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VG3.290 D VG3.360 D

MoLHocTb ropenku Potencia del quemador loxUg Tou KauoTAPA Moc palnika Briilor giicu B _
MMH./MaKC., KBT min./max. KW NG JuEy. KW min./maks. kW min./maks. kW (95) 190 - 290 (120) 240- 360
KoadpcpmumeHnT perynupoBaHus|Relacion de regulacion Txéon pubuiong Stosunek regulacji Regiilasyon orani 1:2
Tonnueo Combustible Kauoipo Paliwo Yanabilir _ 3
MpupoAHbI ras (G20) Gas natural (G20) ®UOIKS aépio (G20) Gaz ziemny (G20) Dogal Gaz (G20) ((GGZZOS))'H 1038 K/ m,
MpupoaHbin ras (G25) Gas natural (G25) duoiko aépio (G25) Gaz ziemny (G25) Dogal Gaz (G25) (G31) H U__zé 89 kWh /m3
u- 3

MponaH (G31)

Gas propano (G31)

Aépio Trpotravio (G31)

Propan (G31)

Propan Gazi (G31)

Homep opno6peHus CE

Numero de homologacion CE

Ap1Budg éykpiong EK

Numer zezwolenia CE

CE onay numarasi

1312 BV 5208

Numero de homologacién

Homep opgo6peHusa SSIGE SSIGE Ap18pog éykpiong SSIGE Numer zezwolenia SSIGE SSIGE onay numarasi 10-004-4
Knacc BbiGpoca . L. . . .
Tipo de emisién KaTtnyopia eKTTouTTWyV pUTTWV -

zgrg:asHHﬂaro#Lmé(NBg%ecTB segun la EN 676 oUpewva pe 1o TpdTuTTo EN 676 zKlgzziS?IEJl\ll 676 Emisyon sinifi

aapty ! para gases naturales: NOx<80 |oe guoikd aépia: NOx < 80mg/ godn . EN 676'ye gore
Ha npupoaHom rase: NOx <80 mr/ gaz ziemny: NOx < 80 mg/kWh, 9 f
KBT.4, Ha nponare: NOx < 140 mr/|MI/KWh. kWh, ropan: NOx< 140 mg/kWh dogal gaz: NOx < 80mg/kWh, 3
BT\ p : para propano: NOx< 140 mg/kWh|oe 1,'rpo1'rdV|o: NQx< 140rqg/kWh \F/)vzﬁorhalizowanych%varunkach propan: NOx< 140mg/kWh,
W CTaHAAPTHBIX YCIIOBMSIX ggrﬁgggggses de ensayo ggzx;\-/rowomusvsg OouvOnkeg testowych standart deneme sartlarinda
UcnbITaHWM
Brok ynpasnexns u Cajetin de seguridad HAekTpovik6 Modut zabezpieczajacy Giivenlik kutusu TCG 2xx

6e3onacHocTu

FasoBas pamna

Rampa de gas

Fpapun agpiou

Rampa gazowa

Gaz rampasi

MB-ZRDLE407; MB-ZRDLE412;
MB-ZRDLE420

MoacoeanHeHue rasa

Conexion de gas

2yvdeon agpiou

Podiaczenie gazu

Gaz baglantisi

Rp 3/4, Rp 1,1/4, Rp 2

[aBneHue rasa Ha Bxoae

Presion de entrada del gas

Migon €10630u agpiou

Cisnienie na wejsciu gazu

Gagz giris basinci

(G20), (G25): 20-300 mbar
(G31): 30-148 mbar

Regulacja przeptywu

Hactpowka nogaum Bo3gyxa |l |Ajuste del aire | PuBuion Tou aépa | powietrza | Hava ayari | .
BosayLwHas 3acnoHka Valvula de aire Tautep aépa Przepustnica powietrza Hava klapesi
Hactpowka nogaum Bo3gyxa Il [Ajuste del aire Il PuBuion Tou aépalll Regulacja przeptywu Hava ayari Il .
[HednekTop B ronoeke Deflector en el cabezal AI0oKOPTTIOTAPAG OTNV KEPAAN [powietrza Il Kafa kisminda deflektor
Deflektor w gtowicy
MpuBop Bo3gylwHoW 3acnoHku |Control de la valvula de aire ‘EAgyxog TAuTTEP aépa Sterowanie przepustnica Hava klapesi kumandasi
CepBogpuratenb servomotor oepPouoTé powietrza servo motor STE 4,580
pPBOA ppopoTEP serwomotor
Pene paBneHus Bo3ayxa Manostato de aire MeocooTdTng aépa Czujnik cisnienia powietrza Hava basing salteri 0152 5mbar
(AnanasoH perynupoBKu) (intervalo de ajuste) (TTepioxr| puBuIong) (zakres regulaciji) (ayar arahg) ’
KoHTponb nnameHun Vigilancia de llama EmitApnon @Adyag Kontrola ptomienia Alev kontrolii X
MoHM3aLmnoHHbIN 30HA Sonda de ionizacién AigBnTApag 1oviopoU Sonda jonizacyjna lyonlagsma sondasi
YCTPOMCTBO po3xura Encendedor Avag@AekTipag Aparat zaptonowy Atesleyici EBI
AnekTpoaBuratens2840 o6/muH|Motor 2840 min.™” Mortép 2840min.” Silnik 2840 min."” Motor 2840min.™ 250 W 300 W
HanpsixeHue Tensién Tdaon Napiecie Gerilim 230V - 50Hz
NoTpebnsiemas anekrpuyeckas |Potencia eléctrica absorbida |ATToppo@oUpevn NAeKTPIKN Pobor mocy elektrycznej Emilen elektrik giicu 420 W 480 W
MOLLHOCTb: (Npu paboTte) (en funcionamiento) 10X UG (o€ Aermoupyia) (w czasie dziatania) (calisiyor)
MpubnuantenbHasa macca, kr |Peso aproximado en kg Bdpogkard mwpooéyyion kg Masa przyblizona w kg Kg olarak yaklasik agirhk 30
iy y: BaBuég nAekTpIkAg ‘o
Knacc anekTtpo3sawuThbl Indice de proteccién TpoaTaciac Klasa ochrony Koruma endisi IP 41
YpoBeHb Wyma Nivel actistico 2140un Bopufou Poziom hatasu Akustik sevive
n3MepeHHbIn cornacHo ISO9614 oty - pETPNON GUPPWVA PE TO TIPOTUTTO [zmierzony zgodnie z 1ISO9614 ye 70
(LwA) medicion segun ISO9614 (LwA) IS09614 (LWA) (LwA) 1SO9614 (LwA) gore dlgiilen
Okpyxalowasa Temneparypa Temperatura ambiente Oepuokpacia wepIBdAlovrog |Temperatura otoczenia Ortam/depolama 220 ... +70°C
npu xpaHeHUu MuH./mMakc |almacenamiento min./max.|yia arofnkeuon eAhay./uéy.|sktadowanie min./maks. |sicakhgi min./maks
OkpyxaloLwasa Temneparypa Temperatura ambiente Oepuokpaocia mepiBdAlovriog |Temperatura otoczenia Ortam sicakhgi -10 ... +60°C

npu pabore: MUH./MakKc.

funcionamiento: min./max.

yia Asitoupyia : eAax./u€y.

dziatanie: min./maks.

calisma: min./maks
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VG3.290 D VG3.360 D
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KpuBble MowHocTH

KpvBasi MOLLHOCTM NokasbiBaeT
W3MEHEHUE MOLLHOCTMW FOPENkM B
3aBMCUMMOCTM OT [aBNeHns B
TOMOYHOW kamepe cropanus. OHa
COOTBETCTBYET MaKCUMasibHbIM
3Ha4YeHUsIM, U3MEPEHHBIM B
COOTBETCTBUM CO CTAaHAAPTOM
ENG676 B cTaHOapTHOM KaHane.
Mpwu BbIGOpPE ropenku
Heo6xoaumo yuntbiBatb KMNO
KoTna.

PacuyeT MOLLIHOCTY ropenku:

QF = %]leoo
QF = MoLHOCTb ropenku, kKBt
QN = HOMMHanbHasi MOLHOCTb
koTna, kBt
h = KA kotna, %
YcnoBHble 0603Ha4YeHuUs:
\'} =VECTRON
G = MNpupoaHbIi ras/nponaH
3 = Tunopa3wmep
360 = basoBasi MOLHOCTb, KBT
D = 2-cTyneH4aTasi ropenka
KN = TlonoBka ropernku
CTaHA4apTHOW ANVHbI
KL = [nuHHas ronoska ropenku

Curvas de potencia

La curva de potencia representan
la potencia del quemador en
funcién de la presion existente en
el hogar. Corresponde a los
valores max. medidos, segun la
norma EN676, en un tunel
normalizado.

Para seleccionar el quemador es
necesario tener en cuenta el
coeficiente de rendimiento de la
caldera.

Calculo de la potencia del

quemador:
QF = Q—T]leoo

QF = potencia del quemador
(kW)

Qn = potencia nominal de
la caldera (kW)

n = rendimiento de la caldera
(%)

Leyenda:

Vv = VECTRON

G = Gas natural/Gas propano

3 = Medidas

360 = Referencia de potencia
en kW

D = quemador de 2 etapas

KN = Cabezal de combustion de
longitud normal

KL = Cabezal de combustion
largo

KautruAegg 1o0x0og

O1 kauTTUAEG 1I0XU0G avaTtrapioTouv
TNV 1I0XU TOU KQUOTAPa O€
ouvapTnoNn YE TNV TTECT TTOU
ETMKPATEI 0TO BAAApO Kauong.
AVTIOTOIXEI OTIG PEY. TINEG TTOU
ueTPABNKaAV CUPPWVA PE TO
mpéTuTTo EN676, 0€ TuTToTroINuévo
BaAapo kauong.

lNa Tnv €mIAoyn Tou KAuoTHPA,
mwpétel va Aaupdaveral uréyn o
BadBuog amrédoaong Tou AéBnra.
Y1roAoyiopdg TG 10X00G Tou
KQuoTApa:

QF = Q—anloo
QF  =10xUg Tou kauaTApa (KW)
Qn = OVOWOOTIKN 10XUG
Tou AéBnTa(kW)
n = amédoon Tou AéBnTa (%)
Aegavra:
Vv = VECTRON
G = Puoikd aépio / aépio
TIPOTTAVIO
3 = MéyeBog
360 = Kwdikdg 1oxUog oe kKW
D = KauoTrpag dIBaduIag
Aerroupyiag

KN = Kepahj kauong
KaVOVIKOU JAKOUG
KL = Makpid kepaAi kauong

Krzywe mocy

Zakres dziatania okresla moc
palnika w stosunku do ci$nienia
panujacego w palenisku.
Odpowiada on maksymalnym
warto$ciom zmierzonym zgodnie z
normag EN676, w
znormalizowanym tunelu.

Przy wyborze palnika nalezy
uwzgledni¢ wspétczynnik
sprawnosci cieplnej kotta.
Obliczenie mocy palnika:

ar = Wy100
n

QrF = moc palnika (kW)

Qy = moc znamionowa
kotta(kW)

h = sprawnosc¢ cieplna kotta
(%)

Legenda:

Vv = VECTRON

G = Gaz ziemny / Propan

3 = Wielkos¢

360 = Wartos$¢ odniesienia mocy
w kW

D = palnik 2-stopniowy

KN = Gtowica spalania
normalnej dtugosci

KL = Gtowica spalania
dtuga

Glg egrileri

Calisma alani, ocak tertibatinda
mevcut basinca gore brilér gictini
gOsterir. Standart tiinelde EN676
normuna goére ol¢ilen maksimum
degerlere uymaktadir.

Brulor segenegi igin kazan
randimaninin katsayisi dikkate
alinmalidir.

Brilor gl¢ hesabi

QF = %]leoo
QF = brilér glcu
Qn = kazan nominal glict (kW)
h = kazan randimani (%)
Aciklama:
Vv =VECTRON
G = Dogal Gaz / Propan Gazi
3 = Boyut
360 = kW olarak gli¢ referansi
D = 2 oranli brulér
KN = Normal uzunlukta

yanma kafasi
KL = Uzun yanma kafasi



MNMotepu aaBneHnsa Pb (pamna + ronoBka ropenku)
Pérdidas de carga Pb (rampa de gas + cabezal de combustion)
AtrwAeieg @opTiou Pb (MFpapun agpiou + KE@AAR Kauong)
Straty cisnienia Pb (Rampa gazowa + gtowica spalania)

Yuk kaybi Pb (Gaz rampasi + yanma kafasi)
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VG3.290 D

Kopnyc ropenku
Cuerpo del quemador
ZWua TOU KauoTHpa
Korpus palnika

Brilor govdesi

3832 897

"onoBka ropenku
Cabezal de combustion
KepaAn kavong
Gtowica spalania
Yanma kafasi

KN

3 832 059

KL

3 832 060

['a3oBasi pamna
Rampa de gas

Ipapun agpiou

Rampa gazowa
Gaz rampasi

3/4"

3 833 663

1,1/4"

3 833 656

VG3.360 D

Kopnyc ropenku
Cuerpo del quemador
Z(Wa TOU KAuoTHpa
Korpus palnika

Briilor govdesi

3 832 898

lonoBka ropenku
Cabezal de combustién
Kegpahn kauvong
Gtowica spalania
Yanma kafasi

KN

3832 059

KL

3 832 060

['a3oBasi pamna
Rampa de gas

pauun agpiou

Rampa gazowa
Gaz rampasi

3/4"

3 833 663

1,1/4"

3 833 656

3833 191

AneKkTpuyeckue u rmapasnuyeckue cxemMoil
Esquemas eléctrico e hidraulico
HAEKTPIKA Kal UOPAUAIKA OoXEdIaypAppaTa
Schemat elektryczny i hydrauliczny
Elektrik ve hidrolik semalar

S ——— - 7~ 0 ) B [0 0 7 10 [0
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1 \ 2 \ 3 \ 4 5 7 8
Chaudiere / Caldaia / Caldera / Boiler / Koten / Kessel . I . Rampe gaz Gas train
Options / Opzioni / Opciones /
Opti /0 1 Opti Rampa gas [a3oBas pamna
ptions 1 Onuun ptionen Rampa de gas  Gasrampe
Alimentation électrique | F1 S6 H6 P4 S7
Alimentazione elettrica | Th./pr. de sécurité Limiteur Panne Compteur horaire 2 allures
Suministro eléctrico Termostato di sicurezza Limitatore Inconveniente Contaore 2 stadi 2
Power supply Limitador de sobrecalentamiento Limitador Fallo Contador horario 2 etapas Y12 X Y13 X Y14
OnekTponuTaHue Safety limiter Limiter Trouble Running hours meter 2 stages 1= 1=
Einspeisung MpenoxpanuTensHoe pene gaBnenuns/tepmoctat  OrpaHnuntens HewucnpaBHocTb YacoBow cueTymk 2 cTyneHun
230 V~ 50Hz Sicherheitsbegrenzer Begrenzer Stoérung Betriebsstundenzahler 2 Stufig
LN T /"0¥Q " - /¥ f T ";F
| s6 | |
| 1 1 H6 P4 |
! A4 @ !
| = | | X4s 2 1 iPE 3 X3s IPE 3 2 |1
,,,,, L e \ \ X4B g x3B [~ =
: | | I
XIS| i | o gn ax 2 X s3 X B4 |
~ (o !
Broleur X1B ‘ X2s ‘ T6 T7 | T8 |85 [
ucl "
Quemador T ' X2B| Y Y v — |
Burner | I [ [
I | Lo L4 LA
Brenner xzo x21 : ¥17 ¥18 ¥19 ¥4 xs xs ¥7 xs Xm XH
|
19 T6/7/8 2 8
A1| TCG 2XX
15 |[Rast2.5 16/17 |Rast2.5 + 10 5 11 21 20
! L
RERREE 2170151 412] 2 R 1 . 1o Lo ds Lo |
VAVAVAW ! 14 J/15 1 u2 u3 uB ug ua u7
Ly
+
| . I .
STE4.5 BO _ o Options / Opzioni / Opciones /
‘ Display ‘ 1 2 Options / Onuum / Optionen
Y10 Ad F6 E, I
P 2x 1000 Ohms 20
La protection de l'installation doit étre conforme - Déverrouillage / Sblocco / Desbloqueo /
aux normes en vigueur. T2 Reset / Pas6nokupoBka / Reset
La protezione dell'installazione deve essere in 16/17 -
Conform'ta,?"e norme n VIg.o’re. Afficheur ou ordinateur / Visualizzatore o computer / N 21
La F]:I‘Ote%CI(()jn de Ila instalacion depe seren Pantalla de visualizacion o ordenador / Display or computer / Panne / Défaut / Inconveniente / Fallo /
con orrTn a con.as normas en vigor. [ucnnei unu komnbtoTepa / Anzeigevorrichtung oder Computer Trouble / HencnpasHocTs / Stérung
Protection of the installation must
comply with the actual norms.
3aluuTa yCTaHOBKU [JOMKHa COOTBETCTBOBATH Mise a la terre conformément au réseau local / Messa a terra in conformita alla rete locale /
[eiCTBYIOLMM CTaHAapTam Puesta a tierra en conformidad con la red local / Earthing in accordance with local regulation /
Der Schutz der Anlage muss den geltenden 3asemneHve B COOTBETCTBMM C MeCTHOW anekTpoceTbto / Erdung nach értlichen Vorschriften
Normen entsprechen.

Am/

ECN : ANX1100010

Date :20/12/10

Visa : Mtz IArt. N° : 420110047600-A

N° de schéma : G03.1.0461A

Page:1 /2
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1 2 3 \ 4 \ 5 6 \ 7 8
Y10 M1
Air Fé 119
Aria @ e
A!re < T
Air sl ﬁ
Boaayx 113 103 \j
Luft
101 T2
T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T ]
Gaz | @ —— o e
Gas \ \ T & Y13 | T
Sas 4&2 | —— ] ” v — 19 110
. 108 | | 106 Y12 104 \
Gas | \ ]
A1 Coffret de controle Programmatore di comando Caja de mando y seguridad Control and safety unit Brok koHTpons Feuerungsautomat
A4 Afficheur Visualizzatore Pantalla de visualizacion Display LOucnnen Anzeigevorrichtung
B1 Sonde de ionisation Sonda d'ionizzazione Sonda de ionizacion lonisation sensor MoHM3aLUMOHHBIN AaTYMK NNameHn lonisationssonde
B10 Pont de mesure Ponte di misura Puente de medicién Current bridge N3meputenbHbIN MOCT Messbricke
F4 Manostat gaz Pressostato gas Presostato de gas Gas pressure switch PerynaTtop aaeneHus rasa Gasdruckwaechter
F6 Manostat d'air Pressostato aria Presostato de aire Air pressure switch Bos3aylwHbIn perynatop Luftdruckwachter
M1 Moteur du braleur Motore del bruciatore Motor del quemador Burner motor [OBuratenb ropenku Brennermotor
T2 Transformateur d'allumage Trasformatore d'accensione Transformador de encendido Ignition transformer TpaHcdopmaTop po3xura Zundtrafo
Y10 Servomoteur Servomotore Servomotor Servomotor CepBogsuraTenb Stellantrieb
Y12 Vanne gaz de sécurité Valvola sicurezza gas Valvula de seguridad de gas Safety gas valve lNpepoxpaHnTenbHbIN ra3oBbl KnanaH Gasventil gasseitig
Y13 Vanne gaz principale Valvola principale gas Valvula principal de gas Gas valve burner side [MaBHbIN ra3oBbI KNanaH Gasventil brennerseitig
Y14 Vanne gaz 2eme allure Valvola gas stadio 2 Valvula de gas etapa 2 Gas valve 2d stage [a30BbIN KNanaH 2 cTynexHn Gasventil Stufe 2
101 Ventilateur Ventilatore Ventilador Blower BeHTunsTop Ventilator
103 Volet d'air Serranda aria Trampilla de aire Air flap BospyliHas 3acnoHka Luftklappe
104 Régulateur de pression Regolatore della pressione Regulador de presion Pressure regulator PerynaTtop gasnexus Druckregler
106 Filtre Filtro Filtro Filter PunbTp Filter
108 Vanne manuelle Valvola manuale Valvula manual Manual valve PyuHon knanaH Handventil
110 Injecteur gaz Ugello gas Inyector de gas Gas injector [a30BbIN UHXEKTOP Gasinjektor
113 Grille d'aspiration Scatola dell'aria Caja de aire Air box protection BeHTunsiunoHHasa pelueTka Ansauggitter
119 Prise pression Presa pressione Toma de presion Pressure take-off Touka usmepeHust AaBneHus Messnippel
AT .. ANx1100010 Date :20/12/10 | Visa : Mtz I Art. N° : 420110047600-A | N° de schéma : G03.1.0461A | Page: 2 /2
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VG3.290 D

Kopnyc ropenku
Cuerpo del quemador
ZWua TOU KauoTHpa
Korpus palnika

Brilor govdesi

3832 897

"onoBka ropenku
Cabezal de combustion
KepaAn kavong
Gtowica spalania
Yanma kafasi

KN

3 832 059

KL

3 832 060

['a3oBasi pamna
Rampa de gas

Ipapun agpiou

Rampa gazowa
Gaz rampasi

374"

3 833 663

1,1/4"

3 833 656

VG3.360 D

Kopnyc ropenku
Cuerpo del quemador
Z(Wa TOU KAuoTHpa
Korpus palnika

Brilor govdesi

3 832 898

lonoBka ropenku
Cabezal de combustién
Kegpahn kauvong
Gtowica spalania
Yanma kafasi

KN

3832 059

KL

3 832 060

['a3oBasi pamna
Rampa de gas

pauun agpiou

Rampa gazowa
Gaz rampasi

3/4"

3 833 663

1,1/4"

3 833 656

on

3833 191

3anyactu

Piezas de recambio
AVTAAAOGKTIKA
Czesci zamienne
Yedek parcgalar
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501 502

520
1

503504 505 |507

A

510 512

521

522

523

530

5"5

500

531

Pos. Art. Nr.
500 |VG3.290/360 Lg 480KN 65 300 543
VG3.290/360 Lg 620KL |65 300 544
501 |VG3.290/360 13022110 [
502 |VG3.290/360 65 300 547 [
503 |VG3.290/360 13018 630 [
504 |VG3.290/360 65 300 738 [J
505 |VG3.290/360 65 300 346
506 |VG3.290/360 13010529 [J
507 |VG3.290/360
Lg 660 KN 13 015 229
Lg 1050 KL 13 020 808
509 |VG3.290/360
KN 13 015 121
KL 13 020 809
510 |VG3.290/360
KN 65 300 548
KL 65 300 549
512 |VG3.290/360
KN 65 300 550
KL 65 300 551
515 |VG3.290/360 65 300 556
516 |VG3.290/360 65 300 554
518 |VG3.290/360 13 022 908
520 |VG3.290/360
3130/105/90
X 245 KN 65 300 545
x 385 KL 65 300 546
521 |VG3.290/360 13 018 590
522 [VG3.290/360 13 007 802
523 |VG3.290/360 13 007 804
530 |VG3.290/360 65 300 557
531 |VG3.290/360 13016 814
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Pos. HasHaueHune Denominacion Mepiypapn Opis Tanim
500 |Apmatypa rasonposoaa Linea de gas equipada EgomrAiopévn ypauun agpiou Uktad ci$nienia gazu z Donanimli gaz hatti
wyposazeniem
501 |Oudbcpysop ans npupoaHoro rasa|Difusor de gas natural Alavopéag QuUOIKOU agpiou Dysza gazu ziemnego Dogal gaz difiizoru
502 |OedpnekTop Deflector AlaoKkopTTIOTAPAG Deflektor Deflektor
503 |MponaHoBbIN Anddy3op Difusor de propano Alavopéag TpoTraviou Dysza propanu Propan difiizoru
504 |Bnok anekTpopos Bloque de electrodos ZuyKpOTNHa NAEKTPOSiwV Blok elektrod Elektrod blogu
505 |(3Be3pouka Estrella AoTépi Glowica gazowa "gwiazda" Yildiz
506 |OaTumk Sonda AloOnTRpag Sonda Sonda
507 |Kabenb po3sxwura Cable de encendido KaAwdio évauong Przewéd zaptonowy Atesleme kablosu
509 |Kabenb 3oHpa Cable de la sonda KaAwdio aiobnrhpa Przewéd sondy Sonda kablosu
510 |Tpy6ka noaBopa rasa + koneHo [Tubo de conduccion del gas + ZwARvog Tapoxng Przewéd doprowadzania Gaz gelis borusu+Dirsek
codo agpiout+KekappEVOG CwARvag gazu+Kolanko
512 |PerynupoBouHbin ctepxeHb | + (Varilla de ajuste I+ circlips Papdog pubuiong I+ dakTuAlog  |Trzpien regulacyjny I+ pierscien [Ayar gcubugu I+ halka segman
CTOMOpPHbIE KomnbLa OuUYKpPATNONg sprezysty
515 |PerynupoBouHbii cTtepxeHb Il B (Varilla de ajuste Il completo MARpNg papdog pibuiong i Trzpien regulacyjny Il kompletny |Komple ayar gubugu Il
c6ope
516 |BepHbep + cTonopHoe konbuo (Nonio + circlips Bepviépog + SakTUAlog Glebokosciomierz z noniuszem + [Verniye + halka segman
ouUyKpATNONg pierscien sprezysty
518 |YnnortHeHue Junta DAGvTia Uszczelka Conta
520 |Conno ropenku + BUHT Tubo del quemador + tornillo ®AoyoowAnvag + Bida Rura palnika + sruba Brilor borusu + vida
521 |YnnoTtHuTenbHas npoknaaka/ Junta/frontal de la caldera DAavTia/rpoécoyn AéBnTa Uszczelka/przednia czes¢ kotta |Kazan conta/on yiiz
BHELLHSAA CTOPOHA KoTna
522 |Pbivar noBopota conna ropenku |[Palanca de rotacion del tubo del [MoxAdg mepioTpo@rg Tou Dzwignia do obracania rury Briilor borusu donme kolu
quemador @AoyoocwAnva palnika
523 |BuHT M6 (c neBon pe3bboi) Tornillo M6 (no a izquierda) de  |Bida M6 (apioTepoéoTpO@PO Sruba M6 (lewy gwint) mocowania|M6 vida (soldan disli) briilér boru
kpenneHus conna ropenkn x3 |[fijacion del tubo del quemador x3|omeipwpa) oTEpéwong Tou rury palnika x3 |baglantisi x3
@AoyoocwAnva x3
530 |BonT + raika kpenneHus koneHa [Tornillo + tuerca de fijacion del [Bida + wagipad1 otepéwong Tou |Sruba + nakretka mocujaca Vida + dirsek baglanti somunu
codo KEKAPHPEVOU CWARVa kolanko
531 |lUnunbka Pasador Mtrougovi Sworzen Saplama
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552 553 554 555 556557559 560

566

567

561
562

563

|

564

568 569 571

570

Pos. Art. Nr.
552 |VG3.290/360 65 300 518
553 |VG3.290 65 300 513
VG3.360 65 300 525
554 |VG3.290/360 13 009 663
555 |VG3.290/360 13 016 845
556 |VG3.290/360 65 300 514
557 |VG3.290/360 65 300 527
559 |VG3.290/360
2180x70 13 021 143
560 [VG3.290/360 65 300 517
561 |VG3.290/360 65 300 568
562 |VG3.290/360 13 007 807
563 |VG3.290/360 65 300 622
564 |VG3.290/360 65 300 519
566 [VG3.290 65 300 567
VG3.360 13 016 844
567 |VG3.290/360 13 010 538
568 |VG3.290; 5pF 65 300 574
VG3.360; 8uF 65 300 577
569 [VG3.290 65 300 520
VG3.360 65 300 528
570 |VG3.290/360 13 020 723
571 |VG3.290/360 13 020 502
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Pos. HasHauyeHune Denominacién Mepiypaen Opis Tanim

552 |(3Bykousonsaums / BO3AYLIHbIN Aislamiento fonico/Caja de aire  [HxnTiki pévwon / kouti aépa Izolacja akustyczna / obudowa Ses izolasyonu / hava kutusu
6nok uktadu powietrza

553 |PeuupkynaTtop Bo3ayxa Reciclaje de aire AvaKUKAwoN aépa Recyrkulacja powietrza Hava geri doniisiimii

554 |YcTtponcTBO po3xura Encendedor Ava@AekTRpag Aparat zaptonowy Atesleyici

555 |MydTa nponycka nposoga / Pasacable/carter Mepdopara kaAwdiwv / Bdon Przelotka przewodu / obudowa |Kablo kanali / karter
KapTep KauoTApa

556 |Bo3pywiHas 3acrnoHka Valvula de aire Taumep aépa Przepustnica powietrza Hava klapesi

557 |CepBoaBuratenb Servomotor XepBopoTép Serwomotor Servo motor

559 |Pabouee koneco Turbina Drepwrtn Turbina Tiirbin

560 |MydTa nponycka nposoga / Pasacable/platina Mepdopara kKaAwdiwv / TTAdKa Przelotka przewodu / ptytka Kablo kanali / tabla
nnacTuHa eapTnUdaTWV

561 ([InacTuHa nepeKpbiBaHUA Placa de cierre de la célula MAdka kAsioipatog wTokuTTdpou|Plyta zamykajaca komore Unite kapama plakasi
coToanemeHTa

562 |CurHanbHas namna Testigo Ev3eIkTIKA AuyVvia Lampka kontrolna ikaz 1511

563 |(Yexon Cubierta KdaAuppa Pokrywa Muhafaza kapagi

564 |BMHT KpenneHusi KoXxyxa Tornillo de fijacion de la cubierta [Bida otepéwong Tou kaAUppatog (Sruba mocujaca pokrywe Muhafaza kapagi baglanti vidasi

566 |OTOOp AaBneHus Toma de presion AKpo Trieong Gniazdo pomiaru ci$nienia Basing girisi

567 (Tpy6onpoBop Tuberia ZwARvog Przewod Boru

568 |KonpeHcaTtop Condensador MukvwTAg Kondensator Kondansator

569 |OnekTrpoaBuratenb Motor Mortép Silnik Motor

570 |KpoHwTenH pene AaBneHus Soporte del manostato Bdon miecooTdTn Wspornik czujnika ci$nienia Basing salteri mesnedi

571 |Pene naBneHus Bo3gyxa Manostato de aire MeocooTdTng aépa Czujnik ci$nienia powietrza Hava basing salteri
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601

606

603

607608609 610

Pos. Art. Nr.

601 |VG3.290/360 65 300 158
603 |VG3.290/360 65 300 842
604 |VG3.290/360 65 300 524
605 [VG3.290/360 65 300 790
606 |VG3.290/360 65 300 531
607 |VG3.290/360 65 300 570
608 [VG3.290/360 13 023 698
609 |VG3.290/360 65 300 619
610 [VG3.290/360 13010 519
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Pos. HasHaueHune Denominacién Mepiypaen Opis Tanim

601 |KaGenb noHusauuoHHoro 3oHaa |Cable de la sonda de ionizacién |KaAwSdio aio@ntiipa 1ovicuol Przewoéd sondy jonizacyjnej iyonlagma sondasi kablosu

603 |Bnok ynpaeBneHuss TCG 2xx Cajetin TCG 2xx HAekTpoviké TCG 2xx Modut TCG 2xx Kutu TCG 2xx

604 |Onopa 6noka ynpaBneHus + Soporte del cajetin + pantalla Bdon nAekTpovikou + 086vng Wspornik modutu + wyswietlacz |Kutu destegi + ekran
aucnnen

605 (Oucnnen Pantalla 06o6vn Wyswietlacz Ekran

606 |Kabenb + 4-koHTaKkTHbIM pa3bem [Cable + toma Wieland de 4 polos |[KaAwdio + TeTpatroAiké @ig Przewéd + gniazdo Wieland 4- Kablo + 4 kutuplu Wieland giris (2.
(2 ctyneHb) (22 etapa) Wieland (2ng Tay.) biegunowe (2. stopien) oran)

607 |Kabenb + pa3bem razoBoro Cable + toma para vélvula de gas |KaAwd10 + utrodoxn BaABidag Przewoéd + wtyczka zaworu Kablo + gaz vanasi girisi
KnanaHa agpiou gazowego

608 |Kabenb + pasbem pene gaeneHus (Cable + toma para manostato de [KaAwdio + utrodoxn miecooTdTn |Przewod + wtyczka czujnika Kablo + gaz basing salteri girisi
rasa gas agpiou cisnienia gazu

609 |Kabenb + pasbem /ycTponctBo (Cable +toma/ encendedor KaAwdio + @ig / avagpAektipag (Przewod + gniazdo / aparat Kablo + giris / atesleyici
po3xura zaptonowy

610 |Kabenb + pasbem/ Cable + toma/motor KaAwdio + @ig / potép Przewoéd + gniazdo / silnik Kablo + giris / motor

aneKkTpoaBurartenb
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400

1
401

1
402

410

I T
412 413

420

411

414

402 430

Pos. Art. Nr.
400 (407 65 300 572
412 65 300 571
420 65 300 655
401 |407 /4127420 13 011 367
402 |407 /4127420 13 009 722
410 |407 BO1 S50 Rp 3/4 13016 764
412 B01 S20Rp 1’1/4 13016 729
420 B01 S20 Rp 2’ 65 300 664
411|407 /4127420 13010 078
412|407 13 015 554
412 13 015 559
420 13 017 275
413|407 13 015 556
412 13 015 562
420 13 017 276
414 407 13016 011 i{
412 13016012 | §¢
420 13007901 |
420 [407 65300575 | /7
412 65300576 | /
420 13011368 | /
430 (407 65 300 658
412 13 022 858
420 13 007 859
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Pos. |HasHaueHue Denominacion Mepiypapn Opis Tanim
400 |Konnekrtop B cbope Colector acpl. ZUAAEKTNG, pnxaviopog oudeudng |Kolektor kompl. Manifold kmpl
401 |CTonopHoe KonbLo + Circlips + estabilizador AakTUAIOG OUYKPATNONG + Pierscienie sprezyste + Halka segman + dengeleyici
crabunusartop oTABEPOTTOINTAG stabilizator
402 |Touka u3mepeHusi AaBreHus Toma de presion Znueio Aqyng migong Gniazdo czujnika ci$nienia Basing girisi
410 |[[asoBbIN KNanaH Valvula gas BaABida agpiou Zawor gazowy Gaz vanasi
411  |Pene paBneHus rasa Manostato de gas MiecooTdTng agpiou Czujnik ci$nienia gazu Gaz basing salteri
412 |Katywka VS + VA1 Bobina VS+VA1 Mnvio VS + VA1 Cewka VS+VA1 Bobin VS + VA1
413 |KaTtywka VA2 Bobina VA2 Mnvio VA2 Cewka VA2 Bobin VA2
414 |CetyaTbii hunbTp Filtro de tamiz DiATpo pe oATA Filtr sitowy Filtre siizgeci
420 |KomnnekT npoknanok Kit de juntas Kit @Aavriwv Zestaw uszczelek Conta kiti
430 |BxopHou cdnaHey Brida de entrada DAavria e10650u Kotnierz wejsciowy Giris flansi
YcnoBHble 0603HauYeHus1 Leyenda Aegavra Legenda Aciklama
7/ CmMeHHbIe paeTanu Piezas ESaptApaTa Czesci Bakim
de mantenimiento ouvTApnong serwisowe pargalari
3anvactu Piezas de recambio AVTaAAOKTIKA Czesci zamienne Yedek pargalar
C BbicTpo MsHalwmBarowmecs Piezas de desgaste AvaAwoipa Czesci zuzywajace sie Asinma pargalari

oetanu




